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F. 87 — 2352
12 NOVEMBRE 1987, — Arrété ministériel réglant 1a désignation de
fonctionnaires du Ministére de la Justice comme membres des
jurys d’examen lingul
de In loi du 15 juin 1935 concernant Pemploi des langues en
matiere judiciaire

Le Ministre de la Justice,

Vu la loi du 15 juin 1935 concernant Yemploi des langues en
matiére judiciaire, notamment Y'article 43quinguies, modifié par la
loi du 28 juin 1974; .

Vi la loi du 31 mai 1972 relative aux effets légaux du grade de
Lcencié en droit; . .

Va l'arrété royal du ler avril 1970 organisant les examens permet
tant aux docteurs en droit de satisfaire au prescrit des alinéas ler et
3 de l'article 43guinguies de laloi du 15 juin 1935 concernant I'emploi
des langues en matiére judiciaire, notamment Y'article ler, modifié
par l'arrété royal du 11 septembre 1974,

Arréte

Article ler. Les mandats de membre effectif et de membres
suppléants du jury chargé de procéder 4 l'examen de connaissance
de la langue néerlandaise pour docteurs et licenciés en droit,
réservés 4 des fonctionnaires du Ministére de la Justice, seront
conférés aux fonctionnaires du Ministere de la Justice titulaire d'un
grade des rangs 13 & 16, qui appartient au rdle linguistique néerlan-
dais et qui sont docteurs ou licenciés en droit.

Art. 2. Les mandats de membre effectif et de membres suppléants
du jury chargé de procéder & 'examen de connaissance de la langue
francaise pour docteurs et licenciés en droit, réservés & des fonction-

naires du Ministére de la Justice, seront conférés aux fonctionnaires |

du Ministere de 1a Justice titulaives d'un grade des rangs 13 a 18, qui
appartiennent au réle linguistique frangais et qui sont docteurs ou
licenciés en droit. ’

Art, 3. Les mandats de membre effectif ot de membres suppléants
du jury chargé de procéder & 'examen de connaissance de la langue
allemande pour docteurs. et licenciés en droit, réservés a des fone-
tionnaires du Ministere de Ia Justice, seront conférés aux fonction-
naires du Ministére de la Justice titulaires d'un grade des rangs 10 &
18 qui font partie ou ont fait partie du service de traduction du
Ministére de la Justice.

Bruxelles, le 12 novembre 1087,

Pour le Ministre de la Justice, empéché ;™
Le Ministre des Travaux publics,

L. OLIVIER

istique constitués par article 43quinqulies |

N. 87 — 2352 : .

12 NOVEMBER 1987, — Ministerieel besluit tot regeling van het
aanwijzen van ambtenaren van het Ministerie van Justitie als
Jeden van de taalexamencommissie ingesteld bij artikel A3quin-
quies van de wet van 13 juni 1635 op het gebruik der talen in
gerechiszaken .

De Minister van Justitie,

" Gelet op de wet van 15 juni 1935 op het gebruik der talen in
gerechtszaken, inzonderheid op artikel 43quinquies, gewijzigd bij de
wet van 28 juni 1974 ’

Gelet op de wet van 31 mei 1972 hetreffende de wettelijke
gevolgen verbonden aan de graad van licentiaat in de rechten;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 april 1970 tot regeling van de
examens waarbij de doetors in de rechten in de gelegenheid gesteld
worden te voldoen aan het voorschrift van iid 1 en 2 van
artikel 43guinguies van de wet van 15 juni 1935 op het gebruik der
talen in gerechtszaken, inzonderheid artikel 1, gewijzigd bij bet
koninklijk besluit van 11 september 1874,

Bestuit :

Artikel 1. De aan ambtenaren van het Ministerie van Justitie
voorbehouden functies van lid en plaatsvervangende leden van de
commissie belast met het afnemen van het examen over de kennis
van de Nederlandse taal voor doctors en licentiaten in de rechten
worden toegewezen aan ambtenaren van het Ministerie van Justitie
die bekleed zijn met een graad van rang 13 tot 16,die tot de Neder-
landse taalrol behoren en die doctor of licentiaat in de rechten zijn.

Art. 2. De aan ambtenaren van het Ministerie van Justitie voorbe-
houden functies van lid en plaatsvervangende leden van de
commissie belast met het ainemen van het examen over de kennis
van de Franse taal voor doctors en licentiaten in de rechten worden
toegewezen aan ambtenaren van het Ministerie van Justitie die
bekleed zijn met een graad van rang 13 tot 16, die tot de Franse

| taalrol behoren en die doctor of licentiaat in de rechten zijn.,

Art. 3. De aan ambtenaren van het Ministerie van Justitie voarbe-
houden functies van lid en plaatsvervangende leden van de
commissie belast met het afnemen van het examen over de kennis

. van de Duitse taal voor doctors en licentiaten in de rechten worden

toegewezen aan ambtenaren van het Ministerie van Justitie die
bekleed zijn met een graad van rang 10 tot 16 en die deel uitmaken
of dgel \;itgemaakt hebben van de vertaaldienst van het Ministerie
van Justitie.

Brussel, 12 november 1967.

Voor de Minister van Justitie, verhinderd :
De Minister van Openbare Werken,

L. OLIVIER

MINISTERE DES FINANCES

¥F. 87 - 2353 .
1er DECEMBRE 1987. — Arrété ministériel concernant les accises

Ie Ministre des Finances,

Vu la loi du 12 février 1937 (1) relative au régime fiscal des bois-
sons fermentées monsseuses, notamment I'article 2, § 3, modifié par
la loi du 5 janvier 1976 (2);

Va la o du 15 juillet 1938 (3) relative au régine fiscal des vins et
boissons y assimilées et de certains liquides aleooliques, notamment
Varticle 4bis, y inséré par la loi du 5 janvier 1976 (4);

Vu la loi du 81 décembre 1947 (5) relative au régime fiscal du
tabac, notamment I'article ler, modifié par la loi du 18 juin 1973 (8),
larticle 3, modifié par la loi du 19 mars 1651 (7), Particle 5 et
Yarticle 6, modifié par la loi du 8 juillet 1978 (8); .

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 87 — 2353
1 DECEMBER 1987. — Ministerieel besluit inzake accijnzen
De Minister van Financién,
Gelet op de wet van 12 februari 1937 (1) betreffende het fiscaal

| regime van gegiste schuimdranken, inzonderheid op het artikel 2,

§ 3, gewijzigd bij de wet van 5 januari 1976 (2);

Gelet op de wet van 15 juli 1938 (3) betreffende het fiscaal regime
van wijn, van met wijn gelijkgestelde dranken en van sommige alco-
holhoudende vioeistoffen, inzonderheid op artikel 4bis, ingevoegd
bij de wet van b januari 1976 (4); .

Gelet op de wet van 31 decerber 1947 (5) betreifende het fiscaal
regime van tabak, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de wet
van 18 juni 1973 (6), artikel 3, gewijzigd bij de wet van
19 maart 1951 (7), artikel 5 en artikel 6, gewijzigd bij de wet van
6 juli 1978 {8); .

.

(1) Moniteur belge du 5 mars 1937.

(2) Moniteur belge du 8 janvier 1976.
(3) Moniteur belge du 27 juillet 1038,
(4) Moniteur belge du 6 janvier 1976,
{5) Moniteur belge du ler janvier 1948,
(8) Moniteur belge du 20 juin 1973,

(7) Moniteur belge du 5 avril 1951,

(8) Moniteur belge du 12 aoGt 1978

(1) Belgisch Staatsblad van 5 maart 1937.

(2) Belgisch Staatsblad'van 6 januari 1976,
(3) Belgisch Staatsblad yan 27 juli 1938.

(4) Belgisch Staatsblad van 6 januari 1976.

5) Belgisch Staatsblad van 1 januari 1948,

8) Belgisch Staatsblad van 20 juni 1073,

(7) Belgisch Staatsblad van 5 april 195L.

(8) Belgisch Staatsblad van 12 augustus 1978.



